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∑ƒ…Æ’§«“¡À¡“¬°—∫°“√·ª≈«√√≥°√√¡ª√–‡¿∑°«’π‘æπ∏å

®“°¿“…“Ω√—Ëß‡» ‡ªìπ¿“…“‰∑¬

   Õ¿‘™“µ‘  ‡æ‘Ë¡™«≈‘µ

This article deals with poetry translation from French to Thai through the use of the
Theory of Meaning. According to the theory, translation is possible in every language and
every kind of speech as long as translation process is done at the meaning level and not
at the language level. The Theory of Meaning recommends three main processes of
translation which are understanding, deverbalization and expression. The differences
between two main speeches, which are informative speech and aesthetic speech, are
detailed as well as those between the poetry itself and the other sub-type of esthetic speech.
A translated version of French poem, Victor Hugoûs Demain, des lûaube..., has been selected
to demonstrate how this specific theory is applied in translating process step by step. Guiding
criteria on the choices of Thai versification and the conclusion are given at the ending part
of this article.

∑ƒ…Æ’°“√·ª≈∑’Ë‰¥â√—∫°“√¬Õ¡√—∫Õ¬à“ß°«â“ß¢«“ß„πªí®®ÿ∫—π§◊Õ ∑ƒ…Ø’§«“¡À¡“¬ À√◊Õ Theorie du

sens ´÷Ëß‡ªìπ∑ƒ…Æ’∑’Ëµ—ÈßÕ¬Ÿà∫πæ◊Èπ∞“π∑’Ë«à“ °“√·ª≈‡ªìπ ‘Ëß∑’Ë‡ªìπ‰ª‰¥â„π∑ÿ°¿“…“ µ√“∫‡∑à“∑’Ë°√–∫«π°“√

·ª≈‡πâπ‰ª∑’Ë ç§«“¡À¡“¬é À√◊Õ ç “√é ∑’ËµâÕß°“√®– ◊ËÕ ‰¡à„™à ç¿“…“é À√◊Õ ç¬÷¥µ‘¥Õ¬Ÿà°—∫§”À√◊Õ°“√∂à“¬

¿“æ§”„πµâπ©∫—∫é (Israel.  1990: 43) ‡æ√“–§”À√◊Õ¿“…“„πµâπ©∫—∫¡’Àπâ“∑’Ë‡ªìπ‡æ’¬ß çæ“Àπ–é ¢Õß ç “√é

‡∑à“π—Èπ µ“¡∑ƒ…Æ’§«“¡À¡“¬ °√–∫«π°“√·ª≈∑’Ë®– —¡ƒ∑∏‘º≈π—Èπ ®–µâÕß„Àâ§«“¡ ”§—≠°—∫°“√∑”§«“¡

‡¢â“„®·≈–°“√∂à“¬∑Õ¥ ‰¡à‰¥â¡ÿàß‡πâπ°“√‡∑’¬∫‡§’¬ß —≠≈—°…≥å∑“ß¿“…“ ‚¥¬®–µâÕß‡¢â“„®„Àâ∂àÕß·∑â∂÷ß§«“¡

µ—Èß„®¢ÕßºŸâ‡¢’¬π °àÕπ∑’Ë®–∂à“¬∑Õ¥‰ª¬—ßºŸâ√—∫ “√ ¥â«¬¿“…“ª≈“¬∑“ß∑’Ë‡ªìπ∏√√¡™“µ‘·≈–∂Ÿ°µâÕßµ“¡

·∫∫·ºπ¢Õß¿“…“π—Èπ Ê ‚¥¬‰¡à¡’°“√µ—¥∑ÕπÀ√◊Õ·µàß‡µ‘¡·≈–∑”„Àâ ç “√é ∑’ËµâÕß°“√®– ◊ËÕπ—Èπº‘¥‡æ’È¬π‰ª ®÷ß

®–∑”„Àâ çºŸâÕà“π¢Õß‡√“‡¢â“„® ‘Ëß‡¥’¬«°—π°—∫‡®â“¢Õß¿“…“∑’ËÕà“πµâπ©∫—∫  “¡“√∂√—∫√Ÿâ∂÷ß≈’≈“°“√‡ πÕ„π·∫∫

‡¥’¬«°—π ·≈–‰¥â√—∫º≈°√–∑∫∑’Ë‡∑à“‡∑’¬¡°—π‰¥âé (πææ√ ª√–™“°ÿ≈.  2541: 10)
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°“√·ª≈„π¡ÿ¡¡Õß¢Õß∑ƒ…Æ’§«“¡À¡“¬π—Èπ ‡ªìπ çªØ‘∫—µ‘°“√∂à“¬∑Õ¥§«“¡À¡“¬´÷Ëß¬÷¥‡Õ“µ—« “√‡ªìπÀ≈—° ‚¥¬

π”‡Õ“√“¬≈–‡Õ’¬¥¢Õß‡π◊ÈÕÀ“ ≈’≈“°“√‡¢’¬π¢âÕ§«“¡·≈–√ ™“µ‘¥â“πÕ“√¡≥å§«“¡√Ÿâ ÷°∑’Ë®—∫‰¥â∑—ÈßÀ¡¥®“°

µâπ©∫—∫¡“∂à“¬∑Õ¥Õ¬à“ß‡∑’Ë¬ßµ√ß§√∫∂â«π„π¿“…“ª≈“¬∑“ß¥â«¬·∫∫·ºπ∑’Ë‡ªìπ∏√√¡™“µ‘ ∑—Èßπ’È ∂âÕ¬§”·≈–

‚§√ß √â“ßª√–‚¬§∑’Ë‡ªìπº≈ª√“°Ø„π∫∑·ª≈ ®–‡∑’¬∫‰¥âµ√ßÀ√◊Õµà“ß°—∫¿“…“µâπ∑“ß¡“°πâÕ¬‡æ’¬ß„¥°Á¡‘„™à

ª√–‡¥ÁπÕ’°µàÕ‰ª...é (πææ√ ª√–™“°ÿ≈. 2541: 10) À“°®–‡∑’¬∫°“√·ª≈„Àâ‡ÀÁπ¿“æßà“¬Ê ‡√“ “¡“√∂‡ª√’¬∫

‰¥â°—∫‡§√◊ËÕß¥◊Ë¡Õ—¥≈¡°√–ªÜÕßÀ√◊Õ‡§√◊ËÕß¥◊Ë¡∑’Ë√Ÿâ®—°°—π‡ªìπ “°≈Õ◊ËπÊ ∑’Ë·¡â«à“¿“…“∑’Ë‡¢’¬π∫π∫√√®ÿ¿—≥±å®–

‡ª≈’Ë¬π·ª≈ß‰ªµ“¡ª√–‡∑»∑’Ë¢“¬°Áµ“¡ ·µà°Á¡’√ ™“µ‘‡À¡◊Õπ°—π∑—Ë«‚≈° °“√·ª≈°Á‡À¡◊Õπ°“√∂à“¬πÈ”Õ—¥≈¡

À√◊Õ‡∑’¬∫‰¥â°—∫ ç “√é ®“°°√–ªÜÕß ç¿“…“é Àπ÷Ëß‰ª¬—ß°√–ªÜÕßÕ’° ç¿“…“é Àπ÷Ëß À“°·ª≈‰¥â¥’ ª√‘¡“µ√πÈ”

·≈–√ ™“µ‘‰¡à«à“®–Õ¬Ÿà„π°√–ªÜÕß¢Õß™“µ‘„¥°Á®–‡À¡◊Õπ°—π À“°√ ™“µ‘‰¡à‡À¡◊Õπ‡¥‘¡ °Á· ¥ß«à“¡’°“√·µàß‡µ‘¡

ç “√é Õ◊Ëπ∑’ËπÕ°‡Àπ◊Õ‰ª®“°∑’Ë¡’Õ¬Ÿà¥—Èß‡¥‘¡≈ß‰ª À“°ª√‘¡“µ√¡’¡“°°«à“‡¥‘¡ °Á· ¥ß«à“¡’ ç “√·ª≈°ª≈Õ¡é À“°

πâÕ¬°«à“‡¥‘¡°Á· ¥ß«à“ ç¢“¥ “√é À√◊Õ∂à“¬∑Õ¥ ç “√é ¡“‰¡à§√∫π—Ëπ‡Õß

√Ÿª∑’Ë 1. °√–ªÜÕß∑”Àπâ“∑’Ë‡À¡◊Õπ°—∫¿“…“§◊Õ‡ªìπæ“Àπ–  à«ππÈ”∑’Ë∫√√®ÿÕ¬Ÿà¢â“ß„π§◊Õ§«“¡À¡“¬ ·¡â«à“

¿“…“∫π°√–ªÜÕß®–‡ª≈’Ë¬π‰ª ·µà§«“¡À¡“¬¬—ß§ß‡¥‘¡

Õ¬à“ß‰√°Áµ“¡ °“√ªØ‘∫—µ‘®√‘ß„π‡™‘ß°“√·ª≈¡‘‰¥âßà“¬‡À¡◊Õπ°“√∂à“¬πÈ”Õ—¥≈¡®“°°√–ªÜÕßÀπ÷Ëß‰ª¬—ß

Õ’°°√–ªÜÕßÀπ÷Ëß¥—ß¿“æ‡ª√’¬∫‡∑’¬∫ ‡æ√“–°“√·ª≈µ“¡∑ƒ…Æ’§«“¡À¡“¬π—Èπ ‡°‘¥®“°°“√√«¡§«“¡À¡“¬

∑“ß¿“…“ (Signification linguistique) ‡¢â“°—∫ à«π‡ √‘¡∑“ßæÿ∑∏‘ªí≠≠“ (Complement cognitif) ÷́Ëß°Á§◊Õ

ª√– ∫°“√≥å §«“¡√Ÿâ ·≈–»—°¬¿“æ„π°“√ª√–¡«≈º≈¢ÕßºŸâ·ª≈
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°“√·ª≈µ“¡·π«∑“ß∑ƒ…Æ’§«“¡À¡“¬¡’¢—ÈπµÕπ ”§—≠ 3 ¢—ÈπµÕπ§◊Õ °“√∑”§«“¡‡¢â“„®µâπ©∫—∫

°“√º≈–ÕÕ°®“°¿“…“·≈–°“√∂à“¬∑Õ¥§«“¡À¡“¬„π¿“…“„À¡à

°“√∑”§«“¡‡¢â“„®µâπ©∫—∫ (Comprehension) ‡ªìπ¢—ÈπµÕπ∑’ËºŸâ·ª≈®–µâÕß®—∫ “√– ”§—≠¥â“π

§«“¡À¡“¬∑’ËºŸâ‡¢’¬πµâÕß°“√ ◊ËÕ ‚¥¬„™â∫√‘∫∑¿“¬„π·≈–¿“¬πÕ°„π°“√™à«¬µ’§«“¡À¡“¬∑”§«“¡‡¢â“„® ‡™àπ

Moule a tiroirs entierement en acier inoxydable

§”«à“ çMouleé À“°‡ªìπ‡æ»À≠‘ß·ª≈«à“ ÀÕ¬·¡≈ß¿Ÿà ‡æ»™“¬·ª≈«à“ ·¡àæ‘¡æå ∫√‘∫∑¿“¬„πµ—«

 ”§—≠∑’Ë∑”„Àâ√Ÿâ«à“„π°√≥’π’ÈæŸ¥∂÷ß·¡àæ‘¡æåÕ¬Ÿà§◊Õ«à“ acier ´÷Ëß·ª≈«à“ ‡À≈Á° ·¡àæ‘¡æå∑’Ë∑”®“°‚≈À–‡ªìπ·¡àæ‘¡æå

∑’Ë„™â„π°‘®°“√Õÿµ “À°√√¡Àπ—° ‡™àπ °“√º≈‘µ™‘Èπ à«π√∂¬πµå

çTiroirsé ·ª≈«à“ ç≈‘Èπ™—°é ∂â“®–·ª≈µ√ßµ—«À√◊Õ∂à“¬¿“…“«à“·¡àæ‘¡æå·∫∫¡’≈‘Èπ™—° °Á®–‰¡à ◊ËÕ§«“¡

À¡“¬∑’ËµâÕß°“√ §«“¡‡¢â“„®‡©æ“–¥â“π„π‡√◊ËÕß∑’Ë·ª≈πÕ°‡Àπ◊Õ‰ª®“°∑’Ë‰¥â®“°„π∫∑§«“¡µâπ©∫—∫

(Connaissances extratextuelles) ®÷ß‡ªìπ ‘Ëß ”§—≠‡™àπ‡¥’¬«°—π„π°“√∑”§«“¡‡¢â“„®§«“¡À¡“¬ „π«ß°“√

º≈‘µ™‘Èπ à«π¬“π¬πµåπ—Èπ ¡’™‘Èπ à«π∫“ß™‘Èπ∑’Ë¡’§«“¡´—∫´âÕπ∑“ß‚§√ß √â“ß „π·¡àæ‘¡æå®÷ßµâÕß‡æ‘Ë¡Õÿª°√≥å∑’Ë

 “¡“√∂‡§≈◊ËÕπ‰À«‡æ◊ËÕ √â“ß√Ÿª∑√ß∑’Ë´—∫ ấÕπ ÷́Ëß¡’™◊ËÕ‡√’¬°∑—∫»—æ∑å°—π„π«ß°“√«à“ ç ‰≈¥åé

À“°‡ªìπº≈ß“π∑“ß«√√≥°√√¡ ¢—ÈπµÕπ°“√∑”§«“¡‡¢â“„®®–≈–‡Õ’¬¥ÕàÕπ¬‘Ëß¢÷Èπ‰ªÕ’° ‡æ√“–

πÕ°®“°ºŸâ·ª≈®–µâÕßµ’§«“¡À¡“¬·≈â« ¬—ß®–µâÕß “¡“√∂®—∫≈’≈“°“√π”‡ πÕ√«¡∂÷ßÕ“√¡≥å§«“¡√Ÿâ ÷°∑’Ë‰¥â

®“°°“√Õà“πµâπ©∫—∫„Àâ§√∫∂â«πÕ’°¥â«¬

°“√º≈–ÕÕ°®“°¿“…“ (Deverbalisation) ‡ªìπ¢—ÈπµÕπ∑’ËºŸâ·ª≈®–µâÕß≈–∑‘Èß —≠≈—°…≥å·≈–√Ÿª

·∫∫∑“ß¿“…“„πµâπ©∫—∫ (¥Ÿ√Ÿª 2 ª√–°Õ∫) ‡æ◊ËÕ ç °—¥é ‡Õ“·µà§«“¡À¡“¬ ç‡ÀÁπ¿“æ„π§«“¡§‘¥Õ¬à“ß™—¥‡®π

‰¡àµ‘¥Õ¬Ÿà°—∫§”„π¿“…“µâπ©∫—∫ ¿“æ§«“¡®√‘ß„π§«“¡§‘¥∑’Ë°√–®à“ß™—¥ ®– “¡“√∂º≈—°¥—π„ÀâºŸâ·ª≈æ∫∂âÕ¬§”

„π¿“…“·ª≈‰¥âÕ¬à“ß‡ªìπ∏√√¡™“µ‘é ( ‘∑∏“ æ‘π‘®¿Ÿ«¥≈.  2542: 34) °“√º≈–ÕÕ°®“°¿“…“Õ¬à“ß ¡∫Ÿ√≥å®–

∑”„Àâ¿“…“ª≈“¬∑“ß‰¡à¡’°≈‘Ëππ¡‡π¬´÷Ëß‡ªìπµ—«°“√ ”§—≠∑’Ë∑”≈“¬§«“¡‡ªìπ∏√√¡™“µ‘¢Õß¿“…“·≈–Õ√√∂√ 

¢Õß°“√‡ æß“π«√√≥°√√¡ ¥—ßπ—Èπ ®“°µâπ©∫—∫ Moule a tiroirs entierement en acier inoxydable ºŸâ

·ª≈®÷ß‡ÀÁπ¿“æ‡ªìπ·¡àæ‘¡æå™π‘¥∑’Ë¡’ ‰≈¥å·≈–∑”®“° ·µπ‡≈ „πÀ—«¢Õßµπ ·≈–∂â“§«“¡‡¢â“„®·≈–¿“æ¥—ß

°≈à“«¬‘Ëß™—¥‡®π§√∫∂â«π¡“°‡∑à“„¥ °Á¬‘Ëß∑”„Àâ°“√ ◊ËÕ “√§«“¡‰ª¬—ßºŸâÕà“π™—¥‡®π§√∫∂â«π¡“°¢÷Èπ‡∑à“π—Èπ
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√Ÿª∑’Ë 2.  ¢—ÈπµÕπ°“√·ª≈µ“¡·π«∑ƒ…Æ’§«“¡À¡“¬

°“√∂à“¬∑Õ¥§«“¡À¡“¬„π¿“…“„À¡à (Reexpression) ‡¡◊ËÕ‡¢â“„® “√–¢Õß∫∑§«“¡µâπ©∫—∫Õ¬à“ß

∂àÕß·∑â·≈–ºà“π°√–∫«π°“√º≈–ÕÕ°®“°¿“…“‚¥¬ ¡∫Ÿ√≥å·≈â« ºŸâ·ª≈®–µâÕß «¡∫∑∫“∑π—°‡¢’¬π∑’Ëπ” ç¿“æ

„π§«“¡§‘¥é ¡“º “π°—∫∑√—æ¬“°√∑“ß¿“…“ª≈“¬∑“ß¢ÕßºŸâ·ª≈ ‡æ◊ËÕ∂à“¬∑Õ¥ “√–„Àâµ√ß°—∫µâπ©∫—∫„π

¿“…“ª≈“¬∑“ß∑’Ë‡ªìπ∏√√¡™“µ‘·≈–µ√ß°—∫§«“¡π‘¬¡„™â ‡æ◊ËÕ„Àâ‡°‘¥°“√√—∫√Ÿâ„π¥â“π‡π◊ÈÕÀ“·≈–Õ√√∂√ Õ¬à“ß

‡∑à“‡∑’¬¡°—∫µâπ©∫—∫

Moule a tiroirs entierement en acier inoxydable

∫∑·ª≈: ·¡àæ‘¡æå·∫∫¡’ ‰≈¥å∑”®“° ·µπ‡≈ ∑—Èßµ—«

 ”À√—∫π—°·ª≈∑’Ë¬÷¥·π«∑“ß∑ƒ…Æ’§«“¡À¡“¬ °“√·ª≈‚¥¬‡π◊ÈÕ·∑â·≈â«π—Èπ°Á§◊Õ∂à“¬∑Õ¥ ç “√é ∑’Ë„™â

ç¿“…“é ‡ªìπ‡§√◊ËÕß¡◊ÕÀ√◊Õæ“Àπ–„π°“√π” ç “√é ‰ª¬—ß®ÿ¥À¡“¬‡æ◊ËÕ°àÕ„Àâ‡°‘¥º≈≈—æ∏å∑’Ëµ√ß°—∫‡ªÑ“ª√– ß§å

¢ÕßºŸâ àß “√ ·≈–‡¡◊ËÕ„¥°Áµ“¡∑’ËÀ—«„®¢Õß°“√·ª≈§◊Õ §«“¡À¡“¬ ‰¡à„™à ¿“…“ ·≈– °“√·ª≈§◊Õ§«“¡‡∑à“

‡∑’¬¡°—π¢Õßº≈≈—æ∏å∑“ß„®§«“¡·≈–Õ√√∂√  ‰¡à„™à§«“¡‡∑à“‡∑’¬¡°—π∑“ß —≠≈—°…≥å∑“ß¿“…“ °“√·ª≈®÷ß

¬àÕ¡‡ªìπ‰ª‰¥â„π∑ÿ°¿“…“ ‡æ√“–¿“…“‰¡à„™àÕÿª √√§¢Õß°“√·ª≈
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§«“¡·µ°µà“ß√–À«à“ß “√– “√°—∫ ÿπ∑√’¬– “√

ç “√é ·∫àßÕÕ°‡ªìπ 2 ™π‘¥°«â“ß Ê §◊Õ ç “√– “√é À√◊Õ  “√∑’Ë¡’«—µ∂ÿª√– ß§å ”§—≠„π°“√ ◊ËÕ‡π◊ÈÕÀ“

§«“¡√Ÿâ ¢à“« “√ ‡™àπ §Ÿà¡◊Õ Àπ—ß ◊Õ‡√’¬π ¢à“« ®¥À¡“¬ ‡ªìπµâπ ·≈– ç ÿπ∑√’¬– “√é À√◊Õ  “√∑’Ë¡’

«—µ∂ÿª√– ß§å„π°“√ ◊ËÕÕ“√¡≥å ÿπ∑√’¬– ®‘πµ¿“æ §«“¡∫—π‡∑‘ß ‡™àπ π«π‘¬“¬ ∫∑≈–§√ ÷́Ëß°«’π‘æπ∏å°Á‡ªìπ

 à«πÀπ÷Ëß¢Õß “√ª√–‡¿∑π’È

 “√– “√ ·≈–  ÿπ∑√’¬– “√ ¡’§«“¡·µ°µà“ß°—πÀ≈—° Ê §◊Õ

1.  ÿπ∑√’¬– “√∂◊Õ‡ªìπß“π»‘≈ª– ‡π◊ÈÕÀ“·≈–√Ÿª·∫∫®–ºà“π°“√°√Õß·≈– √â“ßÕ¬à“ß«‘®‘µ√‡æ◊ËÕ

 √â“ßÕ√√∂√  „π¢≥–∑’Ë “√– “√π—Èπ®–¡’√Ÿª·∫∫°“√‡¢’¬π∑’Ëµ√ß‰ªµ√ß¡“ ‡πâπ°“√ ◊ËÕ‡π◊ÈÕÀ“ ∂÷ß·¡â«à“∫“ß

§√—Èß “√– “√®–¡’§«“¡«‘®‘µ√∫√√®ß ·µà‡ªÑ“À¡“¬À≈—°¢Õß “√– “√¬—ß§ß‡ªìπ°“√ ◊ËÕ∂÷ß‡π◊ÈÕÀ“„®§«“¡¡“°

°«à“∑’Ë®– √â“ßÕ√√∂√ ∑’Ë‡°‘¥®“°§«“¡´“∫ ÷́Èß„π«√√≥»‘≈ªá

2. ‡π◊ÈÕÀ“„π “√– “√«“ßÕ¬Ÿà∫πæ◊Èπ∞“π§«“¡‡ªìπ®√‘ß„π‚≈°∑’Ë “¡“√∂π”¡“„™â π—∫ πÿπ°“√µ’§«“¡

ç “√é ‰¥â  „π¢≥–∑’Ë ÿπ∑√’¬– “√¡’ ç‡π◊ÈÕÀ“‡ªìπ‡√◊ËÕß ¡¡ÿµ‘∑’Ë®”≈Õß·∫∫¡“®“° ‘Ëßµà“ß Ê „π‚≈°¢Õß§«“¡

‡ªìπ®√‘ß ·µà°Á∂Ÿ°π”¡“ª√ÿß·µàß·≈–ª√–°Õ∫ √â“ß¢÷Èπ‚¥¬‰¡àµâÕß¡’¢âÕ‡∑Á®®√‘ß®“°‚≈°¿“¬πÕ°¡“§È”®ÿπ¬◊π¬—π

§«“¡∂Ÿ°µâÕß ∑—Èßπ’È‡æ√“–‡π◊ÈÕÀ“¢Õß«√√≥°√√¡¡‘‰¥â∂à“¬ –∑âÕπ‚≈°¢Õß§«“¡‡ªìπ®√‘ß‚¥¬µ√ß À“°Õ‘ßÕ¬Ÿà°—∫

§«“¡‡ªìπ®√‘ß ¡¡µ‘ (realite fictive)é ( ÿ≥’¬å «ß‡«’¬π.  2540: 93)

§«“¡·µ°µà“ß√–À«à“ß°«’π‘æπ∏å°—∫ ÿπ∑√’¬– “√Õ◊Ëπ

°«’π‘æπ∏åÀ√◊Õ√âÕ¬°√Õß ·µ°µà“ß®“° ÿπ∑√’¬– “√Õ◊Ëπ∑’Ë¡’≈—°…≥–‡ªìπ√âÕ¬·°â«‚¥¬À≈—° §◊Õ

1.  ÿπ∑√’¬– “√∑’Ë‡ªìπ√âÕ¬·°â« ‡™àπ π«π‘¬“¬ π‘∑“π ‡√◊ËÕß‡≈à“ (¬°‡«âπ°≈Õπ‡ª≈à“) °“√Õà“π®–

‡πâπ‰ª∑’Ë°“√æ—≤π“‡√◊ËÕß√“«∑’Ë¡’µ—«≈–§√µà“ß Ê ‡ªìπºŸâ¥”‡π‘π‡√◊ËÕß °“√ºŸ°ª¡‡√◊ËÕß·≈–°“√§≈’Ë§≈“¬„πµÕπ∑â“¬

„π¢≥–∑’Ë°“√Õà“π ÿπ∑√’¬– “√·∫∫√âÕ¬°√Õß®–‡πâπ‰ª∑’Ë°“√´“∫ ÷́Èß„π ç√ ®√‘ßé °≈à“«§◊Õ §«“¡«‘®‘µ√∫√√®ß

¢Õß§”∑’Ë‡≈◊Õ°¡“ ◊ËÕ§«“¡À¡“¬ (®—°¢ÿ —¡º— ) ·≈–§«“¡‰æ‡√“–®“°°“√Õà“πÕÕ°‡ ’¬ß (‚ µ —¡º— ) ·≈– ç√ 

‡ ¡◊Õπ®√‘ßé ́ ÷Ëß°Á§◊Õ°“√Õ‘Ë¡‡Õ¡„π√ Õ—π‡°‘¥„π®‘πµ¿“æ∑—ÈßÀ¡¥ (®—°¢ÿ —¡º—  ‚ µ —¡º—  ¶“π —¡º—  ™‘«À“ —¡º— 

·≈– °“¬ —¡º— ) ‚¥¬‰¡à‰¥â‡πâπ‰ª∑’Ë‡√◊ËÕß√“««à“„§√ ∑”Õ–‰√ ∑’Ë‰Àπ ‡√‘Ë¡Õ¬à“ß‰√ ‡ª≈’Ë¬π·ª≈ß·≈–®∫Õ¬à“ß‰√

‡À¡◊Õπ„ππ«π‘¬“¬ ¥—ßπ—Èπ °“√Õà“π∫∑°«’®÷ß¥”‡π‘π‰ªÕ¬à“ß™â“ Ê ‡æ◊ËÕ´“∫ ÷́Èß„πÕ√√∂√ „π∑ÿ°¡ÿ¡√“¬≈–‡Õ’¬¥

‰¡à√«¥‡√Á«‡À¡◊Õπ°—∫°“√Õà“ππ«π‘¬“¬∑’Ë¡’®ÿ¥À¡“¬Õ¬Ÿà∑’ËµÕπ®∫

 ′  ′
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2. °«’π‘æπ∏å ‡ªìπß“π»‘≈ªá ‡ªìπß“π≈–‡Õ’¬¥∑’Ë‡°‘¥¢÷Èπ®“°æ√ «√√§å¢Õß¿“…“ ·≈–°“√ªØ‘∫—µ‘µ“¡

·∫∫·ºπ∑’Ë‡√’¬°«à“ ç©—π∑≈—°…≥åé ‡æ◊ËÕ„Àâ‡°‘¥§«“¡ß“¡ ®—ßÀ«–®–‚§π ·≈–§«“¡‰æ‡√“– À“°®–‡ª√’¬∫‡∑’¬∫

°«’π‘æπ∏å°—∫·À«π‡æ™√ ©—π∑≈—°…≥å°Á‡ª√’¬∫‰¥â¥—ß‡√◊Õπ·À«π∑’Ë¬÷¥·≈–¢—∫¿“…“À√◊Õæ“Àπ–¢Õß§«“¡À¡“¬∑’Ë

‡∑’¬∫‰¥â°—∫‡æ™√ „Àâ¡’§«“¡ß“¡ ¡∫Ÿ√≥å·∫∫ °“√·ª≈∫∑°«’π‘æπ∏å®÷ßµâÕß¡’§«“¡≈–‡Õ’¬¥„π°“√∑”§«“¡

‡¢â“„®§«“¡ß“¡¢Õß∫∑°«’∑’Ë‡°‘¥®“°æ√ «√√§å∑“ß¿“…“·≈–©—π∑≈—°…≥å‡ªìπæ‘‡»…

®“°∑’Ë°≈à“«¡“∑—ÈßÀ¡¥ ç “√é ∑’ËµâÕß ç ◊ËÕé ¢Õß∫∑°«’ ®÷ß‰¡à‰¥â®”°—¥Õ¬Ÿà‡æ’¬ß ç‡√◊ËÕßé ·µà√«¡

‰ª∂÷ß√  —¡º— ∑—Èß®√‘ß·≈–‡ ¡◊Õπ®√‘ßÕ—π‡°‘¥®“°æ√ «√√§å¢Õß¿“…“·≈–©—π∑≈—°…≥å Õ√√∂√ ∑—ÈßÀ¡¥π’È®–µâÕß

‰¥â√—∫°“√∂à“¬∑Õ¥‡¡◊ËÕ·ª≈∫∑°«’®“°¿“…“Àπ÷Ëß‰ª¬—ßÕ’°¿“…“Àπ÷Ëß ∫∑°«’µâπ©∫—∫¡’©—π∑≈—°…≥å©—π„¥ ∫∑°«’

©∫—∫·ª≈®÷ßµâÕß¡’©—π∑≈—°…≥å©—ππ—Èπ ‡æ◊ËÕ √â“ß§«“¡‡∑à“‡∑’¬¡°—π∑—Èß„π¥â“π ç√Ÿª·∫∫é ·≈– çÕ√√∂√ é ·≈–

¥—ß∑’Ë°≈à“«‰«â¢â“ßµâπ«à“ °“√·ª≈π—ÈπµâÕß¡’§«“¡‡ªìπ∏√√¡™“µ‘µ“¡≈—°…≥–∑“ß¿“…“ª≈“¬∑“ß ºŸâ·ª≈®÷ßµâÕß

æ‘®“√≥“À“√Ÿª·∫∫°«’π‘æπ∏å∑’Ë‡À¡“– ¡„π¿“…“¢Õßµπ¡“„™â ∫∑°«’π‘æπ∏å∑’Ë¡’©—π∑≈—°…≥å ·µà‡¡◊ËÕ·ª≈·≈â«

‰¡à¡’©—π∑≈—°…≥å ∂÷ß·¡â®–∂à“¬∑Õ¥ ç‡√◊ËÕßé ‰¥â§√∫∂â«π ·µà°Á®–‰√â´÷Ëß§«“¡ß“¡„π√Ÿª·∫∫·≈–§«“¡‰æ‡√“– ‡ªìπ

ß“π»‘≈ªá∑’Ë‰¡à ¡∫Ÿ√≥å  à«π∫∑°«’π‘æπ∏å·ª≈∑’Ë„™â©—π∑≈—°…≥å‡¥’¬«°—∫µâπ©∫—∫¿“…“µà“ßª√–‡∑»π—Èπ √—ß·µà®–°àÕ

„Àâ‡°‘¥§«“¡ª√–¥—°ª√–‡¥‘¥„π°“√Õà“π ∑”≈“¬Õ√√∂√ Õ—π·∑â®√‘ß¢Õß∫∑°«’‡ ’¬ ‘Èπ

√Ÿª∑’Ë 3.   à«πª√–°Õ∫¢Õß ç “√é ∑’ËµâÕß‰¥â√—∫°“√∂à“¬∑Õ¥„π°“√·ª≈°«’π‘æπ∏å
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µ—«Õ¬à“ß°“√ª√–¬ÿ°µå„™â∑ƒ…Æ’§«“¡À¡“¬„π°“√·ª≈∫∑°«’π‘æπ∏å

≥ ∑’Ëπ’È ®–¢Õ¬°µ—«Õ¬à“ß°“√·ª≈∫∑°«’π‘æπ∏å¿“…“Ω√—Ëß‡» ‡ªìπ¿“…“‰∑¬ ‡æ◊ËÕ· ¥ß„Àâ‡ÀÁπ¢—ÈπµÕπ

°“√·ª≈µ“¡À≈—°∑ƒ…Æ’§«“¡À¡“¬ ∫∑°«’∑’Ë¬°¡“‡ªìπµ—«Õ¬à“ß‡ªìπ à«πÀπ÷Ëß¢Õßº≈ß“π¢Õß «‘§µÕ√å ÕŸ‚° ∑’Ë™◊ËÕ

«à“ Demain, des lûaube... ‚¥¬®–¢Õ°≈à“«∂÷ß°“√·ª≈ 2 ∫“∑·√°¢Õß∫∑°«’∫∑π’È

Demain, des lûaube, a lûheure ou blanchit la campagne,

Je partirai. Vois-tu, je sais que tu mûattends,

Jûirai par la foret, jûirai par la montagne.

Je ne puis demeurer loin de toi plus longtemps.

Victor Hugo  (Pompidou. 1961: 258.)

°“√∑”§«“¡‡¢â“„®

∫∑°«’¢Õß«‘§µÕ√å ÕŸ‚° ∫∑π’È∫Õ°‡≈à“°“√ÕÕ°‡¥‘π∑“ß¢ÕßºŸâ∑’Ë·∑πµπ«à“ çJeé ‡æ◊ËÕ‰ªæ∫°—∫∫ÿ§§≈∑’Ë

·∑πµπ«à“ çTué ÷́Ëß°”≈—ß√Õ§Õ¬Õ¬Ÿà ≥ ∑’Ë„¥∑’ËÀπ÷Ëß çJeé π—ÈπÕÕ°‡¥‘π∑“ß·µà‡™â“‡æ√“–‰¡àµâÕß°“√Õ¬ŸàÀà“ß®“°

çTué Õ’°µàÕ‰ª ·≈–‰¡àµâÕß°“√„Àâ çTué µâÕß√Õπ“π°«à“π’È °“√‡¥‘π∑“ß‰ªÀ“ çTué π—Èπ ‰¡à„™à‡√◊ËÕßßà“¬ ‡æ√“–

çJeé ®–µâÕß‡¥‘π∑“ß¢â“¡ªÉ“¢â“¡‡¢“ ·µàÕÿª √√§‡À≈à“π’È°Á‰¡à‰¥â∑”„Àâ çJeé ∑âÕ„®

∫∑°«’∫∑π’È¡’§«“¡æ‘‡»…µ√ß∑’ËºŸâÕà“π∑’Ë¡’æ◊Èπ§«“¡√Ÿâµà“ß°—π ®–√—∫√Ÿâ§«“¡ —¡æ—π∏å√–À«à“ß çJeé °—∫éTué

‰¥âµà“ß°—π ºŸâÕà“π∑’Ë¡’§«“¡√Ÿâ‡°’Ë¬«°—∫™’«‘µ¢Õß«‘§µÕ√å ÕŸ‚° ®–‡¢â“„®§«“¡ —¡æ—π∏å√–À«à“ß çJeé °—∫ çTué π—Èπ

„π∞“π– çæàÕé ·≈– ç≈Ÿ° “«é ∑’Ë‡ ’¬™’«‘µ‰ª·≈â« „π¢≥–∑’ËºŸâÕà“π∑—Ë«‰ª®–‡¢â“„®§«“¡ —¡æ—π∏å√–À«à“ß çJeé

°—∫éTué „π∞“π–§Ÿà√—° À√◊Õ ∫ÿ§§≈ Õß§π∑’Ë√—°°—π ´÷Ëß çJeé Õ“®®–‡ªìπÀ≠‘ßÀ√◊Õ™“¬ Õ“®®–‡ªìπ·¡àÀ√◊ÕæàÕ

æ’ËÀ√◊ÕπâÕß À√◊ÕÕ◊Ëπ Ê ∑’Ë°≈à“«∂÷ß çTué Õ—π‡ªìπ∫ÿ§§≈ºŸâ‡ªìπ∑’Ë√—° ª√“°Ø°“√≥å¥—ß°≈à“«· ¥ß„Àâ‡ÀÁπ«à“∫∑°«’π’È

‡ªìπ∫∑°«’∑’Ë¡’§«“¡‡ªìπ “°≈  “¡“√∂ßÕ°‡ß¬·µ°°‘Ëß°â“π “¢“·Ààß°“√µ’§«“¡‰ªµ“¡ºŸâÕà“π∑’Ë¡’¿Ÿ¡‘§«“¡√Ÿâ·≈–

Õ¬Ÿà∫√‘∫∑∑“ß —ß§¡∑’Ëµà“ß°—π ¥—ßπ—Èπ‡¡◊ËÕ·ª≈·ª≈°«’∫∑π’È®÷ß®–µâÕß√—°…“§«“¡‡ªìπ “°≈‡Õ“‰«â¥â«¬‡™àπ°—π
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©—π∑≈—°…≥å∑’Ë‡≈◊Õ°„™â„π¿“…“‰∑¬§◊Õ °≈Õπ·ª¥ ´÷Ëßª√‘¡“≥æ¬“ß§å‡æ’¬ßæÕ∑’Ë®–√—∫‡π◊ÈÕÀ“®“°∫∑

°«’µâπ©∫—∫ ‚¥¬ 1 ∫“∑Ω√—Ëß‡»  ®–·∫àßÕÕ°‡ªìπ 2 «√√§‰∑¬ ©—π∑≈—°…≥å∑’Ë‡≈◊Õ°§«√¡’ª√‘¡“µ√„À≠à°«à“

µâπ©∫—∫‡≈Á°πâÕ¬ ‡æ√“–„π°√≥’∑’Ë ç‡π◊ÈÕ§«“¡é ¡’πâÕ¬°«à“ çæ◊Èπ∑’Ëé ¬—ß “¡“√∂„™â‡∑§π‘§´È”§” È́”§«“¡À¡“¬

·°âªí≠À“‰¥â ·µà∂â“ çæ◊Èπ∑’Ëé ¡’πâÕ¬°«à“ ç‡π◊ÈÕ§«“¡é ∑’ËµâÕß„ à ®–∑”„Àâ°“√·ª≈‡ªìπ‰ªÕ¬à“ß¬“°≈”∫“°·≈–

‡°‘¥¢âÕ®”°—¥„π°“√À“∑“ßÕÕ°„Àâ°—∫°“√·ª≈µ“¡¡“Õ’°¡“°

¢≥–∑’Ë∑”§«“¡‡¢â“„®∫∑°«’‚¥¬≈–‡Õ’¬¥π—Èπ π—°·ª≈®–µâÕß‡µ√’¬¡§≈—ß»—æ∑å∑’Ë¡’§«“¡À¡“¬‡À¡◊Õπ

À√◊Õ„°≈â‡§’¬ß°—π‰«â‡ªìπµ—«‡≈◊Õ°„π°“√·ª≈ ‚¥¬µ√«® Õ∫§«“¡À¡“¬®“°æ®π“πÿ°√¡‡æ◊ËÕ„Àâ·πà„® π—°·ª≈®–

µâÕß„ à„®°—∫§≈—ß»—æ∑å‚¥¬‡©æ“–Õ¬à“ß¬‘Ëß »—æ∑å∑’ËÕ¬Ÿà„πµ”·Àπàß∑’Ë®–µâÕß¡’°“√ —¡º—  ‚¥¬®–µâÕßæ¬“¬“¡‡≈◊Õ°

§”∑’ËÀ“§” —¡º— ‰¥âßà“¬∑’Ë ÿ¥ ‡™àπ §”∑’Ë≈ß∑â“¬¥â«¬‡ ’¬ß Õ“ ‰Õ Õ’ À≈’°‡≈’Ë¬ß‡ ’¬ß √–ª√– ¡Õ¬à“ß ‡Õ◊Õ ‡Õ’¬

‡ªìπµâπ µ—«Õ¬à“ß‡™àπ §≈—ß»—æ∑å ”À√—∫§”«à“ aube ‰¥â·°à √ÿàß‡™â“ Õ√ÿ≥√ÿàß √ÿàßÕ√ÿ≥ øÑ“√ÿàß ¬“¡‡™â“ ¬“¡

æ√–Õ“∑‘µ¬å¢÷Èπ ¬“¡µ–«—π¢÷Èπ ¬“¡µ–«—π àÕßøÑ“ ‡ªìπµâπ

°“√º≈–ÕÕ°®“°¿“…“

¢—ÈπµÕπ°“√º≈–ÕÕ°®“°¿“…“ ”À√—∫π—°·ª≈∑’Ë¡’§«“¡‡™’Ë¬«™“≠ ®–°√–∑”‰ªæ√âÕ¡ Ê °—∫°“√

∑”§«“¡‡¢â“„® ‡¡◊ËÕºŸâ·ª≈¡’ ç¿“æ„π§«“¡§‘¥é ·®à¡™—¥ (¥Ÿ√Ÿª 4) ·≈–‡µ√’¬¡∑√—æ¬“°√æ√âÕ¡ °Á®–‡¢â“ Ÿà¢—Èπ

µÕπ°“√∂à“¬∑Õ¥„π¿“…“„À¡à ´÷Ëß®–„™â‡«≈“„π°“√∑”ß“π¡“°∑’Ë ÿ¥

Nicolas Gengembre (c) 2002

®“° www. nico.gengembre AT free.fr

√Ÿª∑’Ë 4  ¿“æ„π§«“¡§‘¥®“°∫∑°«’ çDemain, des lûaube...é`
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°“√∂à“¬∑Õ¥„π¿“…“„À¡à

∫“∑∑’Ë 1

Demain, des lûaube, a lûheure ou blanchit la campagne,

ºŸâ·ª≈‰¥â‡≈◊Õ°∑’Ë®–¢÷Èπµâπ∫∑·ª≈¥â«¬„®§«“¡ Demain, des lûaube, ÷́Ëß∑”Àπâ“∑’Ë‡À¡◊Õπ‡ªìπ™◊ËÕ

¢Õß∫∑°«’∫∑π’È ‚¥¬·ª≈«à“

ç·µàøÑ“√ÿàß«—πæ√ÿàßπ’Èé

§”«à“ çdemainé π—Èπ ¡’µ—«‡≈◊Õ°‡ªìπ¿“…“‰∑¬‰¡à¡“°π—°°≈à“«§◊Õ ç«—πæ√ÿàßé çæ√ÿàßπ’Èé ç«—πæ√ÿàßπ’Èé ºŸâ

·ª≈‰¥â‡≈◊Õ° ç«—πæ√ÿàßπ’Èé ‡π◊ËÕß®“°¡’ “¡æ¬“ß§å§√∫µ“¡®—ßÀ«–∑’ËµâÕß°“√ °“√‡≈◊Õ° ç«—πæ√ÿàßπ’Èé ∑”„Àâµ—¥ ‘π

„®·ª≈ çaubeé «à“ çøÑ“√ÿàßé ‡æ◊ËÕ„Àâ‡°‘¥ —¡º— ‡ ’¬ß°—∫ ç«—πæ√ÿàßπ’Èé µ“¡≈—°…≥–°≈Õπ·ª¥∑—Ë«‰ª∑’Ëπ‘¬¡¡’

 —¡º— „π«√√§  à«π§”«à“ ç·µàé ¡“®“° ç‰ª·µà‡™â“é çÕÕ°·µà‡™â“é ÷́Ëß„®§«“¡∑’Ë‡°’Ë¬«°—∫°“√ çÕÕ°é À√◊Õ ç‰ªé

®–µ“¡¡“„π∫“∑µàÕ‰ª «√√§·√°π’ÈºŸâ·ª≈‡≈◊Õ°∑’Ë®–ª≈àÕ¬„Àâ¡’‡æ’¬ß 6 æ¬“ß§å ·∑π∑’Ë®–‡ªìπ 8 æ¬“ß§å ‡æ√“–

µâÕß°“√„Àâ‡°‘¥º≈‡™àπ‡¥’¬«°—∫µâπ©∫—∫∑’Ë„®§«“¡ çDemain, des lûaubeé ‰¥â√—∫°“√®¥®”·≈–°≈“¬‡ªìπ™◊ËÕ

¢Õß∫∑°«’¥—ß°≈à“«

ç..., a  lûheure ou blanchit la campagne,é

≥ ¬“¡∑’Ë∑ÿàß√ÿàß‡™â“¢“«‰ «

ça   lûheure oué ¡’µ—«‡≈◊Õ°‡™àπ ç≥ ‡«≈“∑’Ëé ç‡¡◊ËÕé ç‡«≈“∑’Ëé ç≥ ¬“¡∑’Ëé ´÷ËßºŸâ·ª≈‡≈◊Õ° ç≥ ¬“¡

∑’Ëé ‡æ√“–¡’æ¬“ß§å§√∫µ√ß®—ßÀ«–·≈–√–¥—∫¿“…“∑’Ë‡À¡“– ¡°—∫°“√‡ªìπ∫∑°«’ Õ’°∑—Èß¬—ß∫—ß‡Õ‘≠ —¡º— °—∫ ç«—π

æ√ÿàßπ’Èé ‰¥âÕ¬à“ßæÕ¥’ „®§«“¡ çblanchit la campagneé À√◊Õ la campagne blanchit §◊Õ¿“æ∑âÕß∑ÿàß¬“¡

‡™â“∑’Ë‡√‘Ë¡ «à“ß ‡¡◊ËÕ· ßÕ“∑‘µ¬å àÕß°√–∑∫∑âÕß∑ÿàß∑’Ë¡—°®–¡’À¡Õ°¢“«≈Õ¬Õ¬Ÿà‡Àπ◊Õæ◊Èπ °Á®–∑”„Àâ∑âÕß∑ÿàß¥Ÿ¢“«

 «à“ß ´÷Ëß‡ªìπ‡«≈“∑’Ë¥’∑’Ë ÿ¥„π°“√ÕÕ°‡¥‘π∑“ß‰°≈ ∫∑·ª≈∑’Ë‰¥â§◊Õ ç∑ÿàß√ÿàß‡™â“¢“«‰ «é ºŸâ·ª≈‡≈◊Õ°∑’Ë®–‡°Á∫π—¬

¬–¢Õß ç¢“«é ‰«â ‡æ◊ËÕ√—°…“ ’ —π∑âÕß∂‘Ëπ „π¢≥–‡¥’¬«°—π°Á√—°…“§«“¡ —¡æ—π∏å¢Õß ’¢“«°—∫§«“¡À¡“¬¢Õß

§«“¡∫√‘ ÿ∑∏‘Ï·≈–°“√‡°‘¥„À¡à  ”À√—∫°“√µ’§«“¡¢ÕßºŸâÕà“π∑’Ë¡’§«“¡√Ÿâ„πª√–«—µ‘¢ÕßºŸâ·µàß §”«à“ ç‰ «é π—Èπ

¡“®“° ç «à“ß‰ «é ‡æ◊ËÕ„Àâ§«“¡À¡“¬∂÷ß§«“¡°√–®à“ß¢Õßæ◊Èπ·≈–™à«¬„π°“√ √â“ß —¡º— √–À«à“ß∫“∑‰¥â §”«à“

ç√ÿàß‡™â“é  πÕ°®“°‡ªìπ‡∑§π‘§´È”§”‡æ◊ËÕ„Àâ‰¥âæ¬“ß§å§√∫∂â«π·≈â«¬—ß –∑âÕπ‰ª¬—ß çøÑ“√ÿàßé „π«√√§·√° ‡À¡◊Õπ

°—∫∑’Ë çblanchité  –∑âÕπ‰ª¬—ß çaubeé ÷́Ëß¡’√“°»—æ∑å¡“®“°§”«à“ çalbaé ·ª≈«à“ ç¢“«é

çJe partirai,é

©—π®–ÕÕ°‡¥‘π∑“ß¡ÿàßÀπâ“‰ª

` ``

`

`

``

`
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ºŸâ·ª≈·¬°„®§«“¡π’ÈÕÕ°¡“ ‡æ√“–„®§«“¡ à«πÀ≈—ß∑’Ë«à“ çVois-tu, je sais que tu mûattends.é

‡ªìπ„®§«“¡∑’Ë¡’πÈ”Àπ—°·≈–¡’æ≈—ß ‰¡à§«√·¬°ÕÕ°¡“√«¡°—∫ à«πÀπâ“‡æ√“–®–∑”„Àâº≈°√–∑∫∑“ß§«“¡√Ÿâ ÷°

ÕàÕπ≈ß ‡¡◊ËÕ‡π◊ÈÕ§«“¡∑’Ë‰¥â¡“¡’ª√‘¡“≥πâÕ¬ ¢≥–∑’Ë®”π«πæ¬“ß§å∑’Ë∫—ß§—∫‰«â‰¡àÕ“®‡ª≈’Ë¬π·ª≈ß‰¥â ºŸâ·ª≈®÷ß„™â

‡∑§π‘§‡æ‘Ë¡ª√‘¡“µ√§”‚¥¬„Àâ§«“¡À¡“¬®”°—¥Õ¬Ÿà„π¢Õ∫‡¢µ‡¥‘¡  ´÷Ëßº≈≈—æ∏å∑’Ë‰¥â°Á§◊Õ ç©—π®–ÕÕ°‡¥‘π∑“ß¡ÿàß

Àπâ“‰ªé °“√·°âªí≠À“¥â«¬«‘∏’π’È®–µâÕß°√–∑”¥â«¬§«“¡√–¡—¥√–«—ßÕ¬à“ß∑’Ë ÿ¥ ·≈–®–µâÕß‰¡à°àÕº≈°√–∑∫µàÕ

§«“¡À¡“¬¥—Èß‡¥‘¡¢Õßµâπ©∫—∫ °“√‡≈◊Õ° √√æπ“¡ ç©—πé ¡“·∑π çJeé ¥â«¬‡Àµÿº≈∑’ËµâÕß°“√√—°…“§«“¡‡ªìπ

 “°≈¢Õßµâπ©∫—∫ À“°‡≈◊Õ°·ª≈ √√æπ“¡‚¥¬Õ‘ß°—∫ª√–«—µ‘ºŸâ·µàß çJeé °Áπà“®–·ª≈«à“ çæàÕé ·≈– çTué °Á

πà“®–·ª≈«à“ ç≈Ÿ°é ·µàπ—Ëπ®–∑”„Àâ‚Õ°“ ∑’Ë∫∑°«’®–ßÕ°‡ß¬∑“ß°“√µ’§«“¡À¡¥‰ª ºŸâ·ª≈®÷ß‡≈◊Õ° √√æπ“¡∑’Ë

‡ªìπ°≈“ßÕ¬à“ß ç©—πé ·≈– ç‡∏Õé ‡æ◊ËÕ‡ªî¥‚Õ°“ „Àâ∫ÿ§§≈∑—Èß Õß°≈ÿà¡ §◊Õ ºŸâ√Ÿâª√–«—µ‘»“ µ√å·≈–ºŸâ‡ æ∫∑°«’

∑—Ë«‰ª‰¥â´“∫ ÷́Èß°—∫§«“¡‡ªìπ‰ª‰¥â„π·ßàµà“ß Ê ¢Õß§«“¡ —¡æ—π∏å√–À«à“ß çJeé ·≈– çTué ‡À¡◊Õπ Ê °—∫ºŸâ

Õà“π™“«Ω√—Ëß‡» π—Ëπ‡Õß

çVois-tu, je sais que tu mûattends.é

ç‡∏Õ‡ÀÁπ‰À¡©—π√Ÿâ‡∏Õ√Õ©—π¡“é

°“√·ª≈„®§«“¡À≈—ß¢Õß«√√§π’È∂◊Õ‡ªìπ‚™§¥’¢Õß°“√·ª≈ ‡æ√“–§”∑’ËµâÕß„™â∑—ÈßÀ¡¥‡ªìπ§” —Èπ À“°

‡ªìπ§”∑’Ë¬“«À≈“¬æ¬“ß§å ®–°àÕªí≠À“„π°“√·ª≈„®§«“¡π’È®πÕ“®µâÕß¬Õ¡·∫àß ç§«“¡é ‰ª‰«â«√√§Àπâ“ ´÷Ëß

®– àßº≈µàÕ‚§√ß √â“ß·≈– —¡º— ¢Õß«√√§Àπâ“∑’Ë·ª≈‡ √Á®·≈â«·≈–¬—ß∑”„Àâæ≈—ß¢Õß°“√ ◊ËÕ§«“¡À¡“¬„π

„®§«“¡À≈—ßÕàÕπ≈ß °“√·ª≈∫∑°«’∫“ß§√—Èß®÷ß‡ªìπ°“√ ç‡ ’Ë¬ß¥«ßé ∂â“‚™§¥’°Á®–‰¥â∫∑·ª≈∑’Ë≈ßµ—«‡Àπ◊Õ§«“¡

§“¥À¡“¬ ·µà∂â“‚™§‰¡à¥’°ÁÕ“®®–µâÕß¬âÕπ‰ª√◊ÈÕ‚§√ß √â“ß„À¡à∑—ÈßÀ¡¥°Á‡ªìπ‰¥â

∑’Ë ÿ¥·≈â«®÷ß‰¥â∫∑·ª≈¢Õß 2 ∫“∑·√° §◊Õ

Demain, des lûaube, a lûheure ou blanchit la campagne,

Je partirai. Vois-tu, je sais que tu mûattends,

·µàøÑ“√ÿàß«—πæ√ÿàßπ’È ≥ ¬“¡∑’Ë∑ÿàß√ÿàß‡™â“¢“«‰ «

©—π®–ÕÕ°‡¥‘π∑“ß¡ÿàßÀπâ“‰ª ‡∏Õ‡ÀÁπ‰À¡©—π√Ÿâ‡∏Õ√Õ©—π¡“

°“√‡≈◊Õ°©—π∑≈—°…≥å¡“„™â„π°“√·ª≈°«’π‘æπ∏å

¢âÕ∑’Ë§«√§”π÷ß„π°“√‡≈◊Õ°©—π∑≈—°…≥å¡“„™â„π°“√·ª≈°«’π‘æπ∏å§◊Õ

` ``
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1. ª√‘¡“µ√ ©—π∑≈—°…≥å∑’Ë‡≈◊Õ°¡“®–µâÕß¡’æ◊Èπ∑’ËæÕ∑’Ë®–√Õß√—∫ ç “√é ®“°µâπ©∫—∫ µâÕß‰¡à„À≠à

À√◊Õ‡≈Á°‡°‘π‰ª ‡æ√“–∂â“„À≠à‡°‘π‰ª ç “√é ∑’Ë¡’Õ¬Ÿà®–‰¡àæÕ„ à  à«π∂â“‡≈Á°‡°‘π‰ª ç “√é °Á®–≈âπæ◊Èπ∑’Ë ·≈–

∑”„Àâ°“√·ª≈¡’Õÿª √√§ Õ¬à“ß‰√°Áµ“¡ æ◊Èπ∑’Ë¡“°°«à“ ç “√é ¬—ß·°âªí≠À“‰¥âßà“¬°«à“ ç “√é ¡“°°«à“æ◊Èπ∑’Ë „π

°√≥’∑’Ë∫∑°«’µâπ©∫—∫‡ªìπ∫∑°«’·∫∫ 8 æ¬“ß§å (octosyllabe)  12 æ¬“ß§å (alexandrin) À√◊Õ‡ªìπ Sonnet °≈Õπ

·ª¥¥Ÿ‡À¡◊Õπ®–‡ªìπµ—«‡≈◊Õ°∑’Ë¥’∑’Ë ÿ¥µ—«Àπ÷Ëß ‡π◊ËÕß®“°¡’®”π«πæ¬“ß§åæÕ Ê °—π °≈Õπ·ª¥¡’§«“¡§≈â“¬ sonnet

Õ’°Õ¬à“ßÀπ÷Ëß§◊Õ 1 ∫∑ª√–°Õ∫¥â«¬ 4 «√√§ ¬°‡«âπ„π™à«ß Õß∫∑∑â“¬¢Õß sonnet ‡∑à“π—Èπ ∑’Ë¡’‡æ’¬ß 3 «√√§

·µà∂â“·∫àßª√‘¡“µ√ ç “√é „Àâ¥’ °Á®– “¡“√∂≈ß„π°≈Õπ·ª¥‰¥â‰¡à¬“°π—° „π°√≥’∑’Ë çª√‘¡“µ√é ‰¡à¡“°π—° π—°

·ª≈Õ“®®–‡≈◊Õ° °“æ¬å¬“π’ 11 °“æ¬å©∫—ß 16 À√◊Õ©—π∑≈—°…≥å√Ÿª·∫∫Õ◊Ëπ°Á‰¥â¢÷ÈπÕ¬Ÿà°—∫§«“¡‡À¡“– ¡·≈–

§«“¡‡ªìπ‰ª‰¥â„π°“√·ª≈

2. ‚∑π‡ ’¬ß¢Õß∫∑°«’µâπ©∫—∫ À“°∫∑°«’π‘æπ∏åµâπ©∫—∫¡’®—ßÀ«–°√–™—∫ „™â§”πâÕ¬ ‡πâπÕ√√∂√ 

Õ—π‡°‘¥®“°§«“¡≈◊Ëπ‰À≈¢Õß‡ ’¬ß °“æ¬å¬“π’ 11 ¥Ÿ‡À¡◊Õπ®–‡ªìπµ—«‡≈◊Õ°∑’Ë¥’‰¡àπâÕ¬ æ‘®“√≥“∫∑°«’Ω√—Ëß‡» 

·≈–‰∑¬ Õß∫∑π’È‡∑’¬∫°—π

Il pleure dans mon coeur

Comme il pleut sur la ville ;

Quelle est cette langueur

Qui penetre mon coeur ?

Paul Verlaine  (Pampidou. 1961 :381)

≈‘ß§à“ß§√“ß‚§√°§√Õ°

ΩŸß®‘Èß®Õ°ÕÕ°‡Àà“ÀÕπ

™π’«‘‡«°«Õπ

π°À°√àÕππÕπ√—ß‡√’¬ß

(»√’ ÿπ∑√‚«À“√.  2514: 52)

®–‡ÀÁπ«à“ ∫∑°«’∑—Èß Õß¡’§«“¡§≈â“¬§≈÷ß°—π„π∑—Èß¥â“πª√‘¡“µ√·≈–®—ßÀ«– °“æ¬å¬“π’ 11 ®÷ßπà“®–

‡ªìπµ—«‡≈◊Õ°∑’Ë¥’„π°“√·ª≈∫∑°«’¢Õß Verlaine π’È
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∫∑·ª≈

√Ë”‰Àâ„πÕÿ√“

¥—ËßΩπæ√à“ “¥‡¡◊Õß‡π“

À¥ÀŸàÕ—π„¥‡≈à“

‡ ’¬∫‡ ’¬¥‡¢â“„πÕÿ√“

 (Õ¿‘™“µ ‡æ‘Ë¡™«≈‘µ.  2541: 49)

À“°∫∑°«’π‘æπ∏åµâπ©∫—∫¡’§«“¡Õ≈—ß°“√„π°“√‡≈◊Õ°§”‡æ◊ËÕ„Àâ‡°‘¥§«“¡√Ÿâ ÷°¬‘Ëß„À≠àµ√–°“√µ“ À√◊Õ

‚»°“Õ“¥Ÿ√Õ¬à“ß∑’Ë ÿ¥ °≈Õπ·ª¥π—∫‡ªìπµ—«‡≈◊Õ°∑’Ë¥’‰¡àπâÕ¬ æ‘®“√≥“∫∑°«’Ω√—Ëß‡» ·≈–‰∑¬ Õß∫∑π’È

O lac ! lûannee a peine a fini sa carriere,

Et, pres des flots cheris quûelle devait revoir,

Regarde ! je viens seul mûasseoir sur cette pierre

Ou tu la vis sûasseoir !

Tu mugissais ainsi sous ces roches profondes;

Ainsi tu te brisais sur leurs flancs dechires;

Ainsi le vent jetait lûecume de tes ondes

Sur ses pieds adores.

(Lamartine.  1973: 45-47)

^

 ′

 ′

 ′

`

 ′ ` `
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∂÷ßÀπâ“«—ß¥—ßÀπ÷Ëß„®®–¢“¥

§‘¥∂÷ß∫“∑∫æ‘µ√Õ¥‘»√

‚Õâºà“π‡°≈â“‡®â“ª√–§ÿ≥¢Õß ÿπ∑√

·µàª“ß°àÕπ‡§¬‡ΩÑ“∑ÿ°‡™â“‡¬Áπ

æ√–π‘ææ“πª“πª√–Àπ÷Ëß»’√…–¢“¥

¥â«¬‰√â≠“µ‘¬“°·§âπ∂÷ß· π‡¢Á≠

∑—Èß‚√§´È”°√√¡´—¥«‘∫—µ‘‡ªìπ

‰¡à‡≈Áß‡ÀÁπ∑’Ë´÷Ëß®–æ÷Ëßæ“

(æ√– ÿπ∑√‚«À“√.  2504: 33)

∫∑·ª≈

∑–‡≈ “∫‡®â“‡Õ¬ ¡‘∑—π‡≈¬≈à«ßªï™’«’º—π

√‘¡≈–À“π≈“π√‘È«§≈◊Ëπ™◊Ëπ™’«—π ∑’Ë‡∏Õπ—Èππà“®–À«π¡“™«π™¡

®ß¥Ÿ‡Õ“‡∂‘¥‡®â“Àâ«ß∏“√“ ¢â“°≈—∫¡“‡¥’¬«¥“¬‰√â§Ÿà ¡

»‘≈“π’È∑’Ë¢â“π—ËßÕ¬Ÿàµ√Õ¡µ√¡ ‡®â“‡§¬™¡‡ÀÁπ “«π—Ëß§√—Èß°àÕπ¡“

‡®â“‡§¬°àÕ‡°≈’¬«§≈◊ËπÕ¬Ÿà§√◊Èπ§√—Ëπ „µâ‚¢¥§—πÕ—π≈÷°≈È”¢ÕßßÈ”º“

·≈â«°√–·∑°·µ°°√–‡´Áπ°√–‡¥Áπ´à“ ‡¢â“°—∫¢Õ∫‚¢¥»‘≈“Õ—π·À«àß‡«â“

·≈â«°√–· «“¬ÿ°Áæ—¥µâÕß ‡Õ“æ√“¬øÕß≈–ÕÕß§≈◊Ëπ¢Õßµ—«‡®â“

¡“ —¡º— §≈Õ‡§’¬ßÕ¬Ÿà‡æ’¬ß‡∑â“ Õ—π¬«π‡¬â“πà“¿‘√¡¬å¢Õßπ“√’

(Poemchawalit.  1995: 6)

„π¢≥–‡¥’¬«°—π À“°∫∑°«’π‘æπ∏åµâπ©∫—∫¡’§«“¡√Ÿâ ÷°≈÷°≈—∫ ´àÕπ‡√âπ À√◊Õ¡’¡πµå¢≈—ß ‚§≈ß ’Ë ÿ¿“æ

°Á„ÀâÕ“√¡≥å„π∑”πÕß‡¥’¬«°—π‰¥â¥’‰¡àπâÕ¬ ‡ª√’¬∫‡∑’¬∫∫∑°«’Ω√—Ëß‡» ·≈–‰∑¬ Õß∫∑¢â“ß≈à“ßπ’È
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Quand, les deux yeux fermes, en un soir chaud dûautomne,

Je respire lûdeur de ton sein chaleureux,

Je vois se derouler des rivages heureux

Quûeblouissent les feux dûun soleil monotone...

(Baudelaire.  1976: 94)

√—°°—πÕ¬Ÿà¢Õ∫øÑ“ ‡¢“‡¢’¬«

‡ ¡ÕÕ¬ŸàÀÕ·Ààß‡¥’¬« √à«¡ÀâÕß

™—ß°—π ∫à ·≈‡À≈’¬« µ“µàÕ °—ππ“

‡À¡◊Õπ¢Õ∫øÑ“¡“ªÑÕß ªÉ“‰¡â¡“∫—ß

( ¡‡¥Á®æ√–‡®â“∫√¡«ß»å‡∏Õ °√¡æ√–¬“‡¥™“¥‘»√.  2490: 24)

Õ¬à“ß‰√°Áµ“¡°“√‡≈◊Õ°‚§≈ß ’Ë ÿ¿“æ¡“„™âπ—Èπ ºŸâ·ª≈Õ“®®–µâÕßæ‘®“√≥“‡√◊ËÕß®”π«π§”∑’Ë®–π”¡“„™â

‚¥¬®–µâÕßæ¬“¬“¡„™â§”∑’Ë°√–™—∫ °‘π§«“¡ „Àâ§«“¡À¡“¬§√Õ∫§≈ÿ¡ Õ—π‡π◊ËÕß¡“®“°æ◊Èπ¢Õß√Ÿª·∫∫‚§≈ß ’Ë

 ÿ¿“æπ—Èπ¡’®”π«π®”°—¥ ·≈–¡’∫—ß§—∫ —¡º— ·≈–‡ ’¬ß‡Õ°‚∑®”π«π¡“° ÷́Ëß‡ªìπ¢âÕ®”°—¥ ”§—≠„π°“√∂à“¬∑Õ¥

§«“¡À¡“¬·≈–∑”„ÀâµâÕß¡’°“√ΩÉ“Ωóπ°ÆÕ¬Ÿà‡ ¡Õ

∫∑·ª≈

√“µ√’Àπ÷Ëß¬“¡¢â“ À≈—∫µ“

ƒ¥Ÿ„∫‰¡â‚√¬√“ §Ë”√âÕπ

 Ÿ¥°≈‘Ëπ°√ÿàππ“ “ ª∑ÿ¡ºà“« ‡®â“‡Õ¬

ª√–À«—¥Ωíòß ÿ¢ ¡√ · ß®â“ÀàÕπ®“ß

   (Õ¿‘™“µ ‡æ‘Ë¡™«≈‘µ.  2546: 229)

 ′

 ′

 ′
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°“√‡≈◊Õ°©—π∑≈—°…≥åÕ—π„¥Õ—πÀπ÷Ëß¡“„™â„π°“√·ª≈∫∑°«’ ‰¡à‰¥â¡’¢âÕ°”Àπ¥µ“¬µ—«‡ ¡Õ‰ª ∑—Èßπ’È¢÷Èπ

Õ¬Ÿà°—∫§«“¡‡À¡“– ¡·≈–§«“¡∂π—¥¢ÕßºŸâ·ª≈¥â«¬ °“√·ª≈∫∑°«’‡¡◊ËÕ‡≈◊Õ°©—π∑≈—°…≥å·≈–≈ß¡◊Õ‡√‘Ë¡µâπ·ª≈

·≈â« ¡’§«“¡‡ ’Ë¬ß‡ ¡Õ∑’Ëπ—°·ª≈®–æ∫°—∫∑“ßµ—π¥â«¬Õÿª √√§∑“ß©—π∑≈—°…≥å ·≈–Õ“®®–∑”„Àâ∂÷ß°—∫µâÕß

‡ª≈’Ë¬π©—π∑≈—°…≥å·≈–‡√‘Ë¡ß“π„À¡àµ—Èß·µàµâπ πÕ°®“°π’Èπ—°·ª≈®–µâÕß¡—Ëπ„®„π§”∑’Ë‡≈◊Õ°„™â «à“‡ªìπ§”∑’Ë¥’∑’Ë ÿ¥

‚¥¬‡©æ“–Õ¬à“ß¬‘Ëß§”∑’Ë∑”Àπâ“∑’Ë —¡º— √–À«à“ß«√√§ ∫“∑ ·≈– ∫∑ ‡æ√“–À“°¡’§«“¡º‘¥æ≈“¥À√◊Õ®”‡ªìπ

µâÕß‡ª≈’Ë¬π§”‡À≈à“π’È‡ªìπ§”Õ◊Ëπ∑’Ë¡’‡ ’¬ßµà“ß°—π ®– àßº≈°√–∑∫Õ¬à“ß√ÿπ·√ßµàÕ∫∑°«’·ª≈∑—ÈßÀ¡¥∂÷ß¢—Èπ ç‡¥Á¥

¥Õ°‰¡â –‡∑◊Õπ¥«ß¥“«é ‡≈¬∑’‡¥’¬«

 √ÿª

®“°∑’Ë°≈à“«¡“∑—ÈßÀ¡¥π—Èπ®–‡ÀÁπ‰¥â«à“ °“√·ª≈∫∑°«’π‘æπ∏åµ“¡·π«∑“ß¢Õß∑ƒ…Æ’§«“¡À¡“¬π—Èπ

‚¥¬æ◊Èπ∞“π·≈â«‰¡à‰¥â·µ°µà“ß®“°°“√·ª≈ ç “√é √Ÿª·∫∫Õ◊Ëπ Ê À“°·µà¡’°Æ‡°≥±å¢âÕ∫—ß§—∫§◊Õ©—π∑≈—°…≥å∑’Ë

Õ“®‡ªìπÕÿª √√§ ”§—≠„π°“√·ª≈ ·≈–µâÕß„™â§«“¡≈–‡Õ’¬¥ÕàÕπ„π°“√µ’§«“¡·≈–‡≈◊Õ° √√§”¡“„™â‡æ◊ËÕ„Àâ

∫∑°«’·ª≈ “¡“√∂ √â“ßÕ√√∂√ ∑“ß«√√≥»‘≈ªá‰¥â‡À¡◊Õπ°—∫µâπ©∫—∫®÷ß®–∑”„Àâ°“√ ◊ËÕ ç “√é  —¡ƒ∑∏‘º≈ °“√

∑’Ë∫∑°«’∫∑„¥∫∑Àπ÷Ëß¬—ß‰¡à‰¥â·ª≈‡ªìπ¿“…“Õ◊Ëπ Õ“®‰¡à„™à‡ªìπ‡æ√“–∫∑°«’π—Èπ·ª≈‰¡à‰¥â À“°·µà¬—ß‰¡à¡’ºŸâ

 “¡“√∂·ª≈ ºŸâ·ª≈¬—ß‰¡à¡’ ç«‘∏’é À√◊Õ ¬—ß‰¡àæ∫ ç«‘∂’é ∑’Ë‡À¡“– ¡„π°“√π”§«“¡À¡“¬„π∫∑°«’π—Èπ¡“ ◊ËÕ„Àâ

‰¥âµ√ß°—π„πÕ’°¿“…“Àπ÷Ëß «—π„¥∑’Ë∫∑°«’π—ÈπÕ¬Ÿà„π¡◊ÕºŸâ¡’§«“¡ “¡“√∂ ¡’ ç«‘∏’é ∑’Ë¥’ ·≈–æ∫ ç«‘∂’é ∑’Ë‡À¡“– ¡

ç “√é „π∫∑°«’π—Èπ°Á§ß®–‰¥â√—∫°“√∂à“¬∑Õ¥‰ª¬—ßÕ’°¿“…“Àπ÷ËßÕ¬à“ß§√∫∂â«π ¡∫Ÿ√≥å„π∑’Ë ÿ¥
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